KISEBB KOZLEMENYEK

Kultsar Istvan levele Festetics Gydrgyhoz

Festetics Gyorgy grof (1755—1819), a felvilagosult f6ur irodalompértoldsa kozismert.t
A Festetics Csalad Keszthelyi Levéltaraban végzett kutatidsaim soran néhdny jelentds iro-
dalomtorténeti vonatkozasi adatra sikeriilt bukkannom, melyek eddigi ismereteinket lénye-
ges nijabb tényekkel egészitik ki. Gyfijtésembél eziittal Kultsar Istvan levelét mutatom be,
mely Mikes Kelemen Torokorszagi leveleinek kiaddsar6l tudosit.

Az 1794, évi protocollumban?, marcius 17-i kelettel ezt blvashatjuk:

,,Professor Kultsar Istvin Ur egész koszonettel megkiildi azon Torok Ors‘zégi Leveleket,
mellyek O Nagységa adakozasabol, napfényre segitettek. Nevezetesen egy exemplart frantzia
compacturdban, 12%t pedig kotetleniil.”

A kiildemény a kovetkezé levél® kiséretében érkezett:

»Méltésagos Grof!

Ime megjelennek Méltésdgod el6tt azon levelek, mellyeket a setétségbdl napfényre segitett
kegyelmével. Méltoztassék Oket olly kegyességgel fogadni, melly buzgé haldadassal nyajtom
bé Méltésagodnak. Ohajtottam ugyan, hogy nagy érdemeinek megismértetésére ezen bokez(i-
ségét a kdnyvben hirdethettem volna, de az mostani valtozasokra nézve a gyantisagtol fél-
tettem igaz Hazafitisdgat. Miglenwtehdt nyilvdbban Kkijelenthetem azt az elfelejthetetlen
példakban tiindokl6 Hazai szeretetét, addig is azon drvendek Méltésdgodnak, hogy szivében
érezheti azt a gyonyor(iséget, mellyet a jotétemények, ’s a valosagos érdemek szoktak okozni
még akkor is, ha titokban maradnak. De sokkal tdbbek, ’s nagglobbak Méltésagod’ érdemei,
hogysem azokat vagy a Haza most nem tudné, vagy a maradékunk valahéra elfelejthetné,
S6tt nagy hire naprol napra inkabb fog virdgozni, és mennél késébbre terjed, annal felséges-
sebben magasztaltatik dits6sége. En szerentsésnek tartanAm magamat, ha” ezen érdemlett
ditsGségnek bar leg kissebb részben is lehetnék nevelSje. Azon vald igyekezetemet ugyan
elmulaszthatatlan kotelességemmé teszem, és azon kérem Mélt6sagodat, hogy ezt az alazatos
héldadasképp bémutatott kész akaratomat méltoztassék kegyessen elfogadni, és engem kegyel-
mében megtartani, aki mély tisztelettel vagyok
Méltésagos Grofnak

leg Kkissebb szolgdja

Kultsar Istvan
Szombathely

174 Mart. 1794.”

Végiil idézzilk még a protocollumbél* a hatarozatot is:

,»A’ killdott konyveket koszonettel vévén O Nagysaga bizonyossa teszi Professor Urat, hogy
nala Kedvet tanalvan altalok, a’ minémé orémmel veendi a’ Kozonség is abbél meg-nyeri
jutalmat faradségaival.

Tobbire: Az exemplarokbél egy par bé-kbttetik Frantzia Compacturaba €és a’ Bibliothecaba
helyheztetiks, a’ tobbit pedig méltéztatott O Nagysidga a’ Directio tagjainak ajandékozni.’

! NfayYEsy LAszLn0: Grof Festetics Gyorgy a magyar irodalomban, A Keszthelyl Helikon c. gydjte
ményes kotetben. Szerk. LARKATOS VINCE. Keszthely 1925, 37 —236.

* A Festetics Csalad Keszthelyi Levéltara. (A tovabbiakban: Festetics It.) 606. cs. 227.

* Festetics It. 391, cs. 227.

* Festetics It. 606, cs. 227, ~
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Figyelmet érdemel az a tény, hogy Festetics Gydrgy tette anyagilag lehetvé Mikes
leveleinek megjelenését. A nem tilsagosan lojalis® f6urnak ez a tette sem nyert volna nagy
tetszést az uralkod 6nal. Kultsar Istvan fogalmazasa 6vatos, de félreérthetetlen. (Négy honappal
kés6bb mar letartéztatjdk Martinovicsot és tarsait!)

Kultsar Istvan levele a magyar irodalom- és konyvkiadéas torténetének értékes doku-

mentuma.
Kostydl Istvdn

Csokonai Dorottydjanak topondri muzsikusai

Csokonai Dorottydjaban a farsangi bal muzsikusai nem cignyok, hanem zsiddk.

Mig a toponari Azsafok szép szdmmal
Mulatjak az asztalt muzsikaszerszammal, :
Edes aridkat Amphion mddjara,

= Vagy fiirge tust huzvan az ivék szdméra. (I. konyv.)

AlL konyvben kezd6dik a tanc.

Megpendiil egyszerre Izsak szaraz faja,
Zengl szerszamokkal kiséri bandaja,
Kellemes hangzdsok a szalat bétoltik,
Az ifjin sziveket Orbmre felkoltik.

Kezdfdik a minét.
Opor kilenc 4nglus kontratancot jara.

Bongorfi egynehdny személyt Oszveszede,
Es alla polacca a tdncnak erede.

Maga volt a vezér, a tobbek kovették,
Kik a lengyel temp6t emberiil megtették.

Végezvén a lengyelt stéjefen forognak.
A szala kozepén tipegnek tapognak.

Jartak galoppatat, straszburgert, hanakot,
Valcerest, mazurkat, szabacsot, kozékot. '

Végiil magyar tancot kovetelnek:

,Magyart! ilyen adta vén Jebuzéussa!”
Raranditja Izsdk pengd muzsikajat,
S a palatinusnak eclkezdi nétajat.

Ezekbdl a részletekbbl kit(inik, hogy a zsid6 muzsikusok nemcsak idegen, hanem magyar
nbtakat is jatszottak. A toponari zsid6 muzsikusokrdl Csokonai kiilon is megemlékszik a
Dorottya jegyzetei kozt: , A topondri zsidok nevezetes muzsikusok Toponéir nevii mez0-
véarosaban Somogy varmegyének, mely a tek. Festetics familidnak uradalma, s Kaposvartél
nem messze esik.” 5

Ezt a néprajzi adatot Katona Lajos is idézi (Néprajzi adalékok Csokonai munkdaiban,
Etnographia, 1899, X. 163.). Katona, Csokonai mfiveinek 1813-ban megjelent bécsi kiadasat
hasznalta, s nem ismerte Csokonai kéziratban maradt Cultura c. szinm(ivét, melyben szintén
emliti a toponari muzsikusokat, mikor Abrahdm zsid6é meghivja Tisztes tir Firkasz nevii sec-
retariusdt batyja fidnak a lakodalmara: ,,Itt lesznek a Thopiinari Thopiinoriak, mondhatom
szhip muzsikha lesz.” (Harsinyi—Gulyas-kiadas 3:354.) Ugyanitt a Ried]-féle kézirat szerint
,»Toponaron laknak a legjobb muzsikus zsid6k egész Somogy varmegyében”’. Még érdekesebb,
hogy a toponariakon kiviil megemlitik a keszthelyi zsid6 muzsikusokat is, akik Abrahdm szerint
még azokndl is kiilomb muzsikusok, legalabb is szebben fogjdk a hegediit: ,,no igy fogja a
hegediit (mutatja neki a zsid6), a Thop6nari zsidok is igy fogjak, a kesztheliek migh szebben”.

Csokonain kiviil egykort folydiratok is emlitik a toponari bandat, de masokat is: ,,A
Magyar tancz muzsikdt Hazénkban legink4dbb Cziganyok gyakoroltdk; de vagyon tobb pél-
dank, hogy Magyarok, s6tt Zsidok is bandakat allitottak. Tudtomra hiresek voltak a Galantai,

L Ahc;l ma is megvan. Ors: Széchényi Konyvtar Helikon Koényvtara, Keszthely.
¢ Vo. szereplését az 1790, évi orszaggyilésen és annak kdvetkezményeit.

’
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€és Gatsi czigdny-bandak, és a Topondri Zsidok, valamint Gréf Rédeinek Bandéja is.” (Hasznos
Mulatsagok 1823, 1. 92.) ,,Zsidéink is kezdik mar a Muzsika tanuldst. A Pozsoni serhdzakban
s egyébhol igen gyakran muzsikdlnak. Somogg'ban a Toponari Zsidok régt6l fogva hires
muzsikusok voltak.” (Réthkrepf [kés6bbi nevén Métrai] Gébor: Els§ toldalék a Magyar
Muzsika torténetéhez. Tudoméanyos Gyfjtemény 1830, IV. 38.)

Vahot Imre emlékirataiban igy nyilatkozik a zsid6 muzsikusokrél: ,,Hogy nem csak
ciganybol, de a zsid6bdl is valhatik jeles magyar muzsikus, azt tobbek kozt a mi jo oreg Rozsa-
volgyink, a mi szintén keleti fajtab6l szirmazott Markus bacsink bizonyitd be leginkabb.”
(Budapest, 1881, 374. 1)

Rola irta Pet6fi Rdzsavdlgyi haldldra c. szép kolteményében:

Ebredj fol, vén muzsikus, vén bar4tom,
Hadd busuljunk, lelkesedjiink nétadon!
Olyan isten-igazaban tudtad te,

Hogy hol fekszik a magyarnak a szive,
A magyarnak a szive.

Roézsavolgyi Mark apjatel, Rosenthal Mordchele-t61 orokolte zenei tehetségét, aki
primasa volt a XIX.sz. els6 negyedében a bonyhadi (Tolna m.) zsid6 bandanak.

Lakatos Lajos szerint? régi zsid6 banddk mfikodtek még Kaposvarott, Nagykanizsan,
Ersekujvarott, Lakompakon (Sopron m.). Hires volt Finaly Ansel band4ja, mely a nador
udvari zenekara volt.

A toponari zsid6 banda tagjai koziil kettGnek a nevét meg lehet allapitani az Orsz.
Levéltarban 6rzott Somogy megyei zsidoosszeirasbol, ahol Abraham Stentzinger és Samuel
Béariny neve mellett ott van: ,,Musikus”. A keszthelyi zsidésdg még régebbrdl tud hiteles
adatokat folmutatni. Az Orsz. Levéltar 1770-i 0sszeirasa harom, az 1773-i pedig négy zenészt
sorol fel. Ezek névszerint: Oberszem (helyesen Obersohn) Jozsef, Mayer Benedek, Moyser
Benedek, Vak Jozsef. Ezekhez tarsultak a Griinwald és Glesinger csalad tagjai, akik a keszt-
helyi zeneiskolaban nyerték kiképzésiiket.®

Biichler Sandor dr. keszthelyi f6rabbi birtokdban van a keszthelyi hattaga zsidé banda
1812-i szerz6dése, melyet az 6 szivességébll kozolhetiink:

»A lent keltezett napon mi alulirottak Onszantunkbél, minden kényszer nélkill meg-
egyeziink az itteni keszthelyi hitkozség elGljarosaga el6tt, vagyis Meir klezmer és testvére
Bendet klezmer és az § egész tarsasiguk, mely a muzsikusbandahoz tartozik, megéllapodott
abban, hogy a mai napt6l kezdve Oriokre egyiitt maradnak, hogyha a tarsasagbdl valaki,
isten ments, megbetegednék, és nem tudna jatszani, akkor a tirsasag kiteles minden id6ben
az illetének a részét kiadni, és hogy egyik sem fogja kizdrni a masikat-a tarsasdgbol, 6nként
azonban barmelyikiik elhagyhatja azt..A megallapodas létrejott ma, a hét els6 napjan (vasar-
nap) Szivdn h6 13-4n, a teremtés 5572. évében (polgari idGszamitds szerint 1812-ben). Es
igazoldsul aldirjuk keziink aldirdsdval ama biintetés kikotése mellett, hogy a megéllapodas
megszegbje 100 aranyat koteles lefizetni a megtartok részére az Urasagnal — emeltessék '
az § disze — és hogy a megszegl elvesziti a hitkozségnél jogait. Létrejott itt Keszthelyen,
az emlitett napon. A kicsiny Meir fia Majse Jehudanak, Isten nyugosztalja. A toll atadasa
utén:* a kicsiny Bendit, fia Majse Jehudanak. Isten nyugosztalja. A kicsiny J6zsef, fia Noah-
nak, Isten nyugosztalja. A kicsiny Léb, fia Sélignek, Isten nyugosztalja. A toll d4tad4sa utén:
a kicsiny Chanind, fia Jikobnak, Isten nyugosztalja. A toll ataddsa utan: a kicsiny Michoél,
fia Joszéfnak.”

A banda hat tagjanak neve utin néhdny sorral lejjebb a hitkozség hat eldljaréjanak
alairdsa kovetkezik, €liikon az akkori elndk: Baron Izsak.

»lcig, fia Aharonnak. Hersch Micke, N6tad Gérsaun. A kicsiny David Deutsch. A kicsiny
Jozsef Prag. A kicsiny Icig, fia Szendernek.”

A szerz0dés hatso lapjan egy ceruzaval irt, 10 pontbdl 4116 mfsor taladlhat6. A kéziras
hasonlit a szerz6dés ir6janak irdsdhoz. A mfisor a kovetkez6: 1. Stimme. 2. Klavier-Noten
(oldalt javitva: Klavier-Noten-Lesen). 3. Machat. 4. Chasanut s’liach-cibbur (athazva: a m.
kéntori, el6imadkoz6i [t. i. énekek]. Melléirva: Wiederholung; t. i. a 3. szimnak az ismétlése.

1 Ezeket az adatokat Zsorpos JENO volt szives rendelkezésemre bocsatani. Idevagé cikke: Zsido
népéleti vonatkozasok Csokonai koltészetében. (Mag*ar Zsido Szemle 1928. XLV, 377.

’ ar zsid6 ciganyok. (Az Izr. Magyar Irodalmi Tarsulat Evkonyve. Buda%est, 1910. 200.) L.
Schlosz néven megirta a Mitteilungen zur jiid. Volkskunde-ban ,,Jiidische Zigeunerkapellen in
Ungarn” cimen is (1907. 23: 3.).

'll_(il.lliﬁnbzf)m:gn;: A keszthelyi Festetics-féle zeneiskola, Gybr, 1938, (Kiilonnyomat a Dunantali

elikon ids ; .
T.l. irastudatlan volt, s miel6tt valaki helyette a nevét leirta, kezébe adta neki a tollat.
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Az oldalt levd javitott sorrendben e helyett ez 4ll: 10 Konzert.) 5. Chasanut, s’ liach-cibbur.
6. 10 Konzert. 7. Musik. 8. Technisierung 30. 9. Walzer. 10. Polnischer Gesang.

Ett(] balra kiilon hasédbon az els6 hét pont ijra van irva, amely sorrend ben eltér az
el6bbit6l: 1. Stimme. 2. Klavier-Noten-Lesen. 3. Machat. 4. 18 Konzert. 5. Musik. 6. Techni-
sierung. 7. Polnischer Gesang.

A keszthelyi zsid6 banda gyakran muzsikalt az operair6 Goldmark Karoly apjanak,
Goldmark Szimchd Rubén akkori keszthelyi kadntornak hazéanal, s a foljegyzések szerint a
kis Karoly kés6bb hévvel énekelte jaték kozben a banda msoranak egyik zsoltarat.s

A nagykanizsai zsid0 zenekar Villinyi Henrik dr. ny. kereskedelmi iskolai igazgat6
szives értesitése szerint az j zsid6 templom 1821-ben tortént felavatasaval és kozhasznalatba
tortént dtadasaval hozhat6 kapcsolatba. 1820—30 kozt Szant6 Méir volt a hitkdzség rabbija.
Kéantora nem volt, csak egy Zalaszentgr6tbo6l odaszarmazott Hirsch David nev(i el6imadkoz 6
latta el a kantor teendGit. A gyiilekezet akkori vezet6it, Lowenstein Mdzest, Benzion Fiilopot,
Horscheczky Joachim Mor dr-t nem elégitette ki az istentisztelet iinnepélyessége, azért a bécsi
hitkdzséghez fordultak, melynek f6kantora Sulzer Jozsef volt, a kiilsGségekben is {innepélyes
istentisztelet megteremtdje és a zsid6 egyhazi zenének megalkotéja. Ez a hires f6kantor ter-
vezte meg a nagykanizsai zsinagoga istentiszteletének sorrendjét és énekkarat. A nagykanizsai
hitkzség elfogadta ugyan a Sulzer-féle egyhazi énekek egész sorozatat azzal a blvitéssel,
hogy egyhézi vonés-zenekart szervez. 1829-ben megbizta karnagyat, Knopfler Jozsefet, hogy
tiz vonoshangszert vasaroljon Bécsben és tanitson be tiz_kanizsai zsid6t az egyhazi énekek
kiséretére. EbbG] a tiz zenészb(l keriilt ki a zsid6 zenekar. Ujév és engesztelés napjan nem volt
zenés istentisztelet. A vondshangszerekkel vald zenekiséret az 1845. évisatorosiinnep utolséel6tti
napjan sz(int meg, amikor el@szor szlalt meg a zsidé templomban a taldn még ma is megléve
két manudlos és pedédlos, de mar elektromos hajtdsra berendezett orgona. 1845 o6ta
ezek a templomi zenészek vilagi zenészekké vedlettek at. Kezdetben Knopfler Jozsef bracsds
volt a karmester, kés6bb pedig Griinbaum Jozsef, aki neves primhegediis is volt. A zenekar
tagja volt még Grilnbaum kiirtds, Weisz trombitas, Szamek klarinétos és fuvolds, Geiger
nagybl6gls és egy fistver cintanyéros. Ez a zenekar minden olyan elfkeld helyiségben jatszott,
ahol zsidék is megfordultak. N}yvllaron elszerz0dtek Rohicsra, Balatonfiiredre, vagy kanizsai
kerthelyiségekben muzsikaltak. Miisorukon szerepelt a Himnusz, a Szézat, a Hunyadi Laszlé
indulé, azutén részletek Suppé, Offenbach, Lanner operettjeibl és kering6ibél, hasonléképp
az olasz operakbdl, mint Bellini, Donizetti, az ifjii Verdi mfiveibél, s Gounod 1859-ben hazinkba
eljutott Faustjabol. Az alkotméanyos Magyarorszag 70-es éveiben a zsidé zenekar elvesztette
jelent@ségét s Dar4zs Miksa €s Torma Toni bandédjaval egyesiilt, de ez a kapcsolat is csak a
80-as kévek elejéig tartott. Ebben a kotelékben Griinbaum karmester volt az utolsé zsid6
muzsikus,

Ezeket az adatokat Winkler Ern6 dr. nagykanizsai f6rabbi felesége, Munkacsi Noémi,
Munkacsi Bernatnak, a nagy magyar nyelvtudésnak és ethnographusnak leanya a kovetkezk-
ben volt szives kiegésziteni: A kanizsai zsid6 banda tagjai mfivelt, zeneileg jol képzett emberek
voltak. A legtdbbje zenetanitassal is foglalkozott. Vilaglatott, nevezetes zenekar volt az.
Hirt és dics6séget szerzett nemzetének és felekezetének. Fejedelmi udvarokban, igy Viktoéria
angol kiralynG és a belga kiraly el6tt is jatszottak. Erdekes szerep jutott a bandanak az 1866—
67-1 olasz habori alkalmaval. A kanizsai 48. gyalogezred z4szl6jat, mikor a gy0zelmes custozzai
iitkdzetbe vonult, a zsid6 banda muzsikéja kisérte végig a varoson. Kiilonds tisztsége és kote-
lessége volt e zenekarnak, hogy kdrmenetek alkalméval 0k szolgaltattdk a zenét, s jutalmul
a ferencrendi baratoktol fejenként egy-egy ,,koszoskorsé” bor jart ki. A ,,koszoskorsé” mind-
maig otlt a nép nyelvén zoméncozatlan cserépkorsét jelent. E ,koszoskorsd” firtartalma két
pint volt.

Szokés volt akkortdjban az is, hogy purimkor a zsidé banda tagjai tréfas jelmezekben
hazrél hazra jarva moékakat adtak el6. ‘

A zsid6 zenekar tagjair6l Winkler Ernd dr. f6rabbi a kiovetkez( életrajzi adatokat volt
szives a hitkdzség anyakonyveib6l velem kozdlni:

Griinbaum Jozsef 1826-ban sziiletett Rohoncon, meghalt Nagykanizsan 1900. januar
11-én. Griinbaum Miksa sziil. Rohoncon, megh. Nagykanizsan 1885. jan. 8-4n 59 éves koraban.
Szamek Adolf sziil. Sasvarott (Nyitra m.), fia Ignac. Geiger Simon sziil. 1823-ban Sasvirott,
megh. Nagykanizsdn 1876. januar 22-én. Geiger Farkas megh. Nagykanizsan 1890. augusztus
8-4n 71 éves kordban. Geiger Bernat megh. Nagykanizsin 1882. augusztus 13-in 60 éves
kordban. Weiss Ignac sziil. Strassnitzban, megh. Nagykanizsin 1895. szeptember 11-én
79 éves kordban. Glesinger Mark szill. Keszthelyen 1790-ben. Silberger Jozsef sziil. Szelecen
(Trencsén m.) 1815-ben. Lichtenthal Simon meghalt Nagykanizsdn 1876. februar 9-én 55 éves
koraban. Knopfler Mor sziil. Nagymezeriten (Morvaorsz.) 1809-ben, megh. 1866. julius 26-an.

* BoHLER SANDOR: Goldmark Karolyrél és atyjarol. (Magyar Zsido Szemle, 1939. 36.)
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Lakompak kozségben Band Simon, volt lakompaki tanité szives kozlése szerint még
a mnlt szdzad hatvanas éveiben is €ltek zsid6 muzsikusok. A banda 24 tagbdl dllott. A karmester
Bohenszky Karoly volt, nevezetesebb tagg‘ai pedig Miiller Chéjim és fiai Avrom és Jajkel,
Bohenszky Gecl, Kohn Dévid, Szussman és Geiger voltak. El6deik, kiknek a neve feledésbe
ment, Kossuth Lajos el6tt is muzsikadltak. Hangszeriik heged(i, bracsa, kis- és nagybsgo6,
_ fuvola, klarinét volt. alétszottak klasszikus és zsid6 darabokat, mégpedig kottabdl. Zsidok

és keresztények egyarant folfogadtik Oket. Nemcsak Lakompakon, hanem a Bécs melletti
Baden fiird6helyen, Tarcsafiirdén, s6t Bécsben is muzsikdltak. Lakompakon sokat szere-
peltek szimchasz térakor és purimkor. Purimkor chupéval hoztdk a papot és é)apnét a mulat-
sagra. Divat volt akkoriban az in. ,,stidndli’”’; az eskiiv0 el6tti estén az ifjsag éjjeli zenét adott
a menyasszonynak. Eletmédjuk csak annyiban kiilonbdzott a tobbi zsid6étél, hogy j6 médban
é;tek, ruhazatuk attilds kabat, zsinéros nadrag és rojtos nyakkend§ volt. Szombaton nem
jatszottak. 3

Lakompakon lakott egy Hirschler nevii b6rkereskedd, akinek Liszt Ferencatyja, Liszt
Ad4m, a doborjani Eszterhazy hercegi uradalom gazdatisztje, az uradalombél nyersbfrt szalli-
tott. A Hirschler csalad nagy zenekedvel§ volt, s a gyerekek mellett zeneérté hazitanitot tartott.
Egy alkalommal Liszt Addm elszdmolds végett Lakompakra jitt, s magaval hozta kis 3—4
éves fiat, ki a Hirschler-gyerekek szobajaban hallgatta a zongoratanitdst. A héazitanit6 észre-
vette, hogy a kis Liszt Ferenc mennyire figyel. Kérdezte, szeretne-e § is zongorazni. A gyermek
orommel mondta: ,Igen.” Hirschler megengedte, hogy a kis Liszt az 6 gyermekeivel egyfitt
tanuljon zongordzni. Rovid id6 malva aztan a kis Liszt zenei tudasaval feliilmalta a Hirschler-
gyerekeket, s6t kés6bb mesterét is. Az épiileten, ahol Liszt az els§ zeneleckét vefte, emlék-
tablat terveztek.

A Vas megyei Rohoncon 1848-ban 209 zsidé csalddban nyolc zenész volt, mégpedig
névszerint Steiner Henrik, 40 éves, sziiletett Bazinban; Stern Sdmuel, 48 éves, sziiletett
Rohoncon; Spielmann Abraham, 52 éves, sziiletett Rohoncon; hidrom fia: Sandor, 24 éves,
Salamon, 22 ¢ves, Miksa, 17 éves, valamennyien Rohoncon sziilettek; ifjabb Spielmann Samu,
28 éves, sziil. Rohoncon; Lichtblau Henrik, 24 éves, sziil. Rohoncon. (Schneider Miklés:
A rohonci zsid6k 1848, évi Gsszeirdsa. Szombathely, 1939. 45, 63, 146, '147, 155. sz. a.) Kiilo-
nosen érdekes a Spielmann-csalad neve, ami arra vall, hogy mér Gseik is ,,hangészok” voltak,
mint az Osszeirds a zenészeket nevezi, s a csaldd minden egyes férfitagjanak ez volt a foglal-
kozésa, hasonléan ahhoz, ahogy ma a muzsikuscigdnyoknal szokésos.

Zsid6 zenekar volt Herczka Gusztdv ny. siketnémaintézeti igazgat6 szives értesitése
szerint a Trencsén megyei Pruszka kozségben is. Ezt a zenekart ismerték az egész varmegyé-
ben, s még a mult szdzad 70-es éveinek elején ezek a szakdllas muzsikusok gyakran vonultak
parasztszekéren valamelyik tdvolabbi kozségbe, ahol zsidé és parasztlakodalmakban, keresz-
tel6kon, tdncmulatsdgokban sziikség volt redjuk. Egy iskolai majalison, amelyet a puchdi
zsid6 elemiiskola rendezett 1871 vagy 1872-ben a Puchd melletti erd6nek egyik tisztasan,
egy nagyszer(i savanyuvizforrds mellett, a tanulékkal egyiitt kivonultak a keresztény el6kels-
segek is, akik gyermekeiket rendszerint zsidé iskolaba jarattdk. Még az evangélikus iskola
tanitéja is nem a sajat, hanem a zsid¢ iskoldba killdte gyermekeit. A menet reggel indult el,
€lén a zsido zenekarral, amely a fél 6raig tart6 ton folyton magyar nétakat jatszott. A zenekar
Lagjair:ak. nem ez volt a kizarélagos foglalkozdsa, hanem mindegyiknek volt valami mas

eresete is.

Lengyelorszagban is voltak zsidé muzsikusok. Reymont, a Nobel-dijas nagy lengyel
regényird, Nil desperadum cimf, 1794. évben, tehat a francia forradalom idején jatsz6do6 tor-
ténelmi regényében a sieradzi sztaroszta farsangi menettel, zsid6 muzsikusokkal tesz latogatas:
egy elfkel6 lengyel nemesi udvarhazban. ,,An der Spitze, gezogen von einem Gespann weisser
Hengste in purpurroten Schneenetzen und Federbiischen, kamen hochzeitlich der Herr Starost
mit der Frau Starostin gefahren, hinterdrein die aus ganzer Macht aufspielenden Juden-
Musikanten. . .” , Eine Krakauer Bauernhochzeit!”’ schallen mit einemmall laute Zurufe, und
zugleich liess Trzackas Kapelle eine donnernde langgezogene Fanfare zum Himmel aufstei-
gen... Onuphrius... bittet die Gesellschaft einzutreten, die Juden in gewaltigen Fuchs-
mntze_;l, lb;s an die Knie in Schnee stehend, fiedeln einen tanzfrohen Krakowiak.” (Breslau,

A regénynek egy maésik részletében a varséi cirkusz zenekara egy zsid6 banda: ,,Musi-
kanten mit lang herabhingenden Korkenzieherlocken liessen von einer kleinen Galerie herab
tanzfrohe Weisen erschallen” (503) ... ,Die pejsesgeschmiickten Musikanten fielen wie zur
Begriissung mit einer lirmigen Fanfare ein” (508).

Mickiewicz Pan Tadeusz cimfi elbesz€él6 kolteményében egy eljegyzésen a falusi banda
cimbalmosa a zsidé Jankel, kikez mérhet§ ,,izlésben, ropkeségben’ nincsen. (Eurépa Konyv-
kiadé, Bp. 1957, 290.)5/a

*/a Mickeiwicz miivében szereplé zsidé muzsikusra SOTER ISTVAN hivta {6l figyelmemet, s szives-
ségéért halas koszonetet mondok.
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Alexej Tolstoj ,,Nagy Péter” c. torténeti regényében szintén szerepelnek zsidé muzsiku-
sok. A car kovete feleségével egyiitt Lengyelorszdgon keresztiil Parizsba utazik, s megszallnak
utkdzben egy falusi fogadéban. Amint azonban megérkezésiiknek hirét veszik a lengyel nemes
urak, értiik mennek: ,,A kocsma el6tt megéllt vagy tiz szén. Zsid6 muzsikusok fajtak a rekedt-
hangi klarinétot, cincogtak hegedfiiken” (1I. 211). A kovetet feleségével egyiitt magukkal
viszik, s kastélyukban hetekig tartéztatjak folytonos mulatozas kozt. Itt is zsidé muzsikusok
jatszanak: ,,A muzsikusok karzatin torok dobjara dflve aludt egy hdérihorgas, csontos zsidd
muzsikus” (216). *

Alexej Tolstoj ,Kenyér” cimfi regényében (3. kiadas, 182. 1. Uj Magyar Konyvkiadd)
is szerepelnek zsid 6 muzsikusok. Caricinban ,,a kert kdzéppontjaban, a pavillonban az ukrajnai
pogromok el6l idemenekiilt, tucatnyi zsidébél 4110 vonoszenekar jatszott.”

Ezek a muzsikusok voltak az egész Kelet-Eurépaban klezmer néven ismertzsid6zenészek

. A sz eredeti alakja k’lé zemer, s azt jelenti: ,hangszer’, de igy nevezték magat a zenekart,
s6t annak tagjait is. Egy ilyen zsid6 banda allt legalabb egy heged(isbél, egy fuvolasbdl, egy
nagyb6g6sbll, s egy cimbalmosbdl, de el6kel6bb lakodalmakon néha nyolc tagja is volt a
zenekarnak. Ezek a zenekarok azonban nemcsak csalddi iinnepeken, hanem gyakran a zsina-
gégaban is szerepelnek, igy chanukkakor, a sitoros iinnep hetedik napjin (hosana rabba),
egy (ij toratekercsnek ilyenkor szokdsos felavatdsdn. A keleti zsido klezmereknek j6 hiriik
volt a keresztények kozott is, s mindig az orszag legjobb zenészei kizé 1artoztak. Az elGkelbb
keresztény csaladok, s killdndsen a lengyel nemesség, csaladi {innepeiken, baljaikon és mas
mulatségaikon nagyon szerettek ezért zsidé zenekarokat szerepeltetni. ; 5

Beke Oddn

Arany kiadatlan levele Rozvany Gydrgyhoz

Még régi nagyszalontai mfikddésem idején szerencsés voltam megszerezni s igy talan
az elpusztuldstdl is megmenteni Arany Janos egy félig hivatalos, félig bardti vonatkozasi
levelet, amelyet mindenkor nagy kegyelettel ériztem és 6rzok ma is.* Eddig nem publikdltam;
meglétérdl is alig tudott rajtam kiviil csak annak a csalddnak egy-két tagja, melyt6l birtokomba
kertilt. Szdzadunk masodik évtizedéig Rozvany Gyorgyné nagyszalontai lakos Orizte az ura
hagyatékabol, téle keriilt az én tulajdonomba. A levélnek mind a papirja, mind az irdsa teljesen
sértetlen, az értékes relikvia, eltekintve a papir természetes sargulasatol kit(in§ fenntartasi.

A levél tartalma félig hivatalos, mert Arany, mint az Akadémia fOtitkéra irta, de hozza
van p6tolva egy par barati sor is ahhoz, akinek a hivatalos rész sz6l. Mivel a levélnek ilyen
kettds szerepe volt, annak teljes megértéséhez ismertetem keletkezésének torténetét.

Arany, mikor kidbrandult a szinészetbdl, és hazament Szalontara, ott egy macedéniai *
szdrmazasn gorog keresked@ csaladnal: Rozvany J6zsefnél mint neveld, hazitanité mkodott,
akinek leAnydt az elemi iskolai ismereteken tul tanitotta. Mint ilyen, otthonos volt a csalad
korében, s a keresked{ fiaival is barati viszonyba keriilt, mivel korra nézve is hasonl6 idejfiek
voltak. A fiatalabb: Rozvany Gyorgy iigyvédi diplomat szerzett, de a véros torténelmével
is foglalkozott, és sok romantikaval fiiszerezve ugyan, de megirta Nagyszalonta mez6véros
torténelmének egy korszakat, melyet kés6bb tovabb is toldozgattot. Rozvany Gydrgy konyvé-
nek els6 része 1870-ben jelent meg Gyuldn, Dobay Janos kdnyvnyomdajéban. Arany ekkor
mar az Akadémia f6titkara volt. Rozvany e miivét megkiildte az Akadémianak, s6t mint az
Arany leveléb6l kitfinik, az Akadémiaéval egyiitt masoknak is kiildott kdnyvecskéjébdl,
és azok 4dtaddsdra Aranyt kérte meg. Arany mint f6titkar az Akadémia részére kiildott ajandék-
példanyt koszonte meg a Rozvany Gydrgyhoz irt levelében, azonban ahhoz néhiny barati
sort is irt potlasul, s igy lett a levél részben hivatalos, részben maganjellegd.

A levél az Akadémia hivatalos, ajandékokat elismer§ és megkdszoné nyomtatott dirlap-
jara van irva, amely irlap Emich Gusztav nyomdasznal késziilt Pesten, 1863-ban. Az iirlap
tehat néyomtatott, a beirasok részére szilkséges iires helyekkel. Ezeket az iires helyeket a
megkivantat6 adatokkal Arany sajat kez(leg toltotte ki, a hivatalos rész ala pedig irta a barati
sorokat. Az firlap kettds level(i, mérete 30 x 24 cm. Az Akadémia hivatalos iktaté szima van
rajta felill a bal sarokban: 270/1870, melyet kézirassal irt red Arany.

Mivel az firlapon el6re nyomtatott sziveg és Arany kézir4sa vegyesen fordul el6, kozlé-
semben a kettft — vildgosan megkiilonbdztetend§ egymastl, Arany kézirasat kurzivval jelzem.

270/1870.
Magyar Tudomanyos Akadémia.
Pest, mdrc. 8. 1870

A t‘I;Iélagyar Tudoméanyos Akadémidhoz Tek. ur ajandékabél beérkezett kovetkez6 nyom-
tatvany:
¢ ALBERT WoLF: Fahrende Leute bei den Juden. Mitt. zur jiid. Volkskunde, Berlin, 1908. 27: 3.

HERLITZ — KIRSCHNER: Jiidisches Lexikon, I11. 737,
* Ma mar a debreceni Déri Muzeum gyijteményében van.
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Nagyszalonta mezbvdros torténelme ( manogrdphidiags az intézet konyvtiriba
tétetett, s alélirt meg van bizva a killdeményért az Akadémia koszonetét kifejezni. -
Edes Gyurim! Erdekkel olvastam konyvedet; oriilok és csoddlkozom, hogy az égés
utdn annyit Ossze tudtdl szedni; az illetbknek a példdnyokat azonnal elkiildtem. Megbocsdss,
hogy csak ez uton vdlaszolhatok. Elj boldogul. bardtod
Arany Jdnos.
Tek. Rozvdny Gyorgy tirnak Nagy - Szalonta.

Aranynak ama megjegyzéséhez: ,,csoddlkozom, hogy az égés utdn annyit Ossze tudtél
szedni”, tdjékoztatdsul kozlom, hogy az az 1847. évi nagyszalontai nagy t(izvészre valé hivat-
kozds, amikor a véaroshdza a benne elhelyezett vérosi levéltarral egyiitt megsemmisiilt, s
mint Arany Petffinek irt 1847. aprilis 21-i levelébfl tudjuk, a varosnak 2175 hiza és mas
épiilete is leégett.

H. Fekete Péter

Néhany adalék Joézsef Attila verseihez

Jozsef Attila bécsi korszakar6l mindméig f6leg csak életrajzi adatok allnak rendelkezé-
siinkre; ekkor keletkezett verseir6l vajmi keveset tudunk. .

A legutébbi id6ben napvilagra keriilt adatok fényében néhdny megjegyzést kivanunk
fizni Jozsef Attila Bécsben irt verseinek keletkezéséhez, idfrendjéhez. Adataink részint
modositjak a kritikai kiadas jegyzetapparatusdban foglaltakat, masrészt viszont alatdmasztjak
a szerkesztOknek a versek keletkezesére vonatkozé megjegyzéseit. ¢

*

Bécsi tartézkodédsa sordn, 1925—26-ban, Joézsef Attila igen sok kéziratot ajandékozott
ott €16 magyar baratainak. (A kritikai kiad4s is — a bécsi id6szak alatt kiildnbdz6 folyo-
iratokban megjelent kdltemények adatain kivill — elsGsorban ezek személyes visszaemlékezé-
seire tamaszkodott a kolto verseinek keltezésénél.) ¢

y kerillt 6t kézirat — a ,,Hajnalban kel f0], mint a pékek”, a ,,Szeret6k lazadasa”,
a ,,Csodalkoz6 bogarak kozt. . .”,az,,Erted haragszom, nem ellened” és a ,, Jut most elég virag”’
cimfi verseké — 1926-ban dr. Abramovits Irénhez, aki Bécsben téltotte egyetemi éveit és itt
ismerkedett meg Jézsef Attilaval. A kolt6 és kozte levé barati kapcsolatrél tanaskodik a
Bécsben neki ajandékozott ,,Nem én kialtok” kotet ajanlésa is.

Az 0t vers koziil a ,,Hajnalban kel f61, mint a pékek” egyik korabbi valtozata, nem sokkal
a koltd bécsi ttja el6tt mar megjelent a Szinh4z és Tarsasag 1925. jalius 20-i szimédban.?

Ezek a kéziratok — a ,,Szeretfk ldzadasa” c. vers kivételével — 1949-ben a Jézsef
Attila Mfizeumba kerilltek, de tévedés folytan a Mizeum katalégusdban nem az 1926-ban,
hanem az 1924-ben keletkezett koltemények kozott szerepelnek.

Ezt a nyilvanvaléan téves keltezést tobb versnél az 1950-ben megjelent, Kardos Laszl6
szerkesztette kiadas is atvette.

A kritikai kiadas szerkeszt6inek jo irodalmi érzékérdl tantiskodik, ho%g a koltemények
kronoldgiai sorrendjének Osszedllitdsandl két esetben, ahol a téves keltezésen kiviil egyéb
adat nem 4llott rendelkezésiikre, a versek stildris vizsgalatab6l kiindulva korrigaltdk ezt a
datumot és a ,,Csodalkoz6 bogarak kozt. ..”, valamint a ,, Jut most elég virdg” cim( koltemé-
nyeket az 1926-ban irottak kozott tiintették fel. ( AOM 1., 439., ill. 446.) Azonban még
ez a kiadas is a négy vers koziil csupan a ,,Csodalkozé bogarak kozt...” kezdetit emliti,
mint bécsi eredet{it. Tovabbi kettnek (,,Erted haragszom, nem ellened” és ,,Jut most elég
X&it?g”) a keletkezését ugyancsak 1926-ra teszi, de késébbi id6pontra. (JA OM 1. 444, ill.

Dr. Abramovits Irén visszaemlékezése, a koltemények stilaris rokonsiga az eddig is
ismert bécsi versekkel, valamint a kéziratok formai vizsgédlata (a kézirds mindegyiken azonos
jellegdi, valamennyi vers cim nélkiil van leirva) egyarant arrél tantiskodnak, hogy az ,Erted
haragszom, nem ellened”, a ,, Jut most elég virag” és a ,,Csodalkozé bogarak kozt...” cimd
versek Bécsben keletkeztek, 1926 els6 felében. Bécsi eredetdi a ,,Hajnalban kel fol, mint a
‘pékek’” c. kdlteménynek a Mizeumban Orzott kézirata is. (A koltemény korabbi valtozata,
mint fentebb emlitettiik, mar 1925-ben megjelent.)

1V, Sz06KE GYORGY: ,,S a Fold tovabbzuhog gy6z6n . . .” Ujabb adatok Jozsef Attila bécsi korszaka-
rol, Elet és Irodalom. 1960. 6. sz. 5. 1.
2 Vo, Jozsef Attila Osszes Miivei. Akadémiai Kiad6. Bp. 1955. (A tovabbiakban: JA OM) I. 432
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Ugyancsak Bécsben irddott a ,,Szeretfk ldzadé4sa” c. vers is. Ennek dr. Abramovits
Irén tulajdondban lev6 cimnélkiili bécsi kézirata mindeddig ismeretlen volt. A kéltemény
keletkezésének id6pontjat a kritikai kiad4s szerkeszt8i masfél évvel kés6bbre, 1927 karacso-
nyara tették. (JA OM L., 452. 1.)
' Ez az eddig nem publikélt versvaltozat tObb helyiitt eltér a ,Nincsen apam se anyam””
kotetben megjelenttdl, mely a gy(ijteményes kiaddsokban kozzétett szdveg alapjaul szolgalt.
Kiilondsen érdekes a versnek az eddig ismert szovegtdl teljesen eltérd, romantikus forradalmi-
saggal telitett befejezése: .

»S maganyos, bomlott kontyan a viz
Ragyogé holtakat ringat csengve

S a Fold tovabbzuhog gybzén

Uj harcokért a végtelenbe.”

A vers tartalmi rokonsagban is van tobb Bécsben keletkezett kolteménnyel: uralkodéd
motivuma, a viz szimbdlikussa felfokozott képe felbukkan a k6lt6 mds, ez id6 tajt keletkezett
verseiben is. (,,A szeret6k hallgatva megélltak”, ,,Négyen ugrottunk vizbe’.)

Utolsé, rovid megjegyzésiink nem bécsi versre, hanem a ,,Két keserves” cimmel, 1929-
ben megjelent két kis vers egyikére, a ,,Medalidra *’vonatkozik. Ennek dr. Abramovits Irén
tullfjdonébag lev kézirata ugyancsak most keriilt el§: valészinfileg 1929-ben ajandékozta
neki a kolté.

Ez a valtozat nagyjabol megegyezik a Medvetanc kdtetben megjelent széveggel, melyet
a kritikai kiadas is alapuPvett, azonban két apr6 — de igen jelentls — eltérést figyelhetiink
meg.

A kéziraton a kis versnek Jozsef Attila a ,,Medélia. 13.” cimet adta. Val6szin( tehat,
hogy eredetileg a ,,Medaliak” utolsé darabjanak szanta a kolt6. Erre utal a vers kozeli stilaris
rokonséga is a ciklus egyes verseivel, kiildndsen a ,,Szakallam sercenj, reccsenj, kunkorodj...”
kezdet(ivel. Tovabbi bizonyitékunk, hogy a kézirat utols6 sora ugyaniigy két gondolatjellel
végzfdik, mint a , Medalidk” legtobbje. !

Nagyon €érdekes'a kovetkezOyeltérés is. A kézirat egyik sordt — ,.evett az Isten én-
helyettem” — a koltd kés6bb médositotta: ,evett az rddg énhelyettem”. Valamennyi kiadas-
ban ez ut6bbi sziveg jelent meg. Bar biztos adatunk nincsen r4, nem tartjuk kizdrtnak, hogy
Jézse{éAttila csupan egy uijabb istenkdromlasi pert kikerillend§ eszkdzolte versén ezt a val-
toztatast.

*

Jozsef Attila Bécsben irott klteményei még mindig nincsenek megfelelGen feltérképezve.
Nyilvéan ez az oka annak, hogy az eddigi Jozsef Attila-értékelések is tfilsdgosan gyorsan elsik-
lanak felettiik.

Németh Andor, a k&1t6 béesi hénapjainak egyik legjobb ismerdje, az ekkor keletkezett
kolteményekr§l minddssze annyit tart érdemesnek megjegyezni, hogy azok ,,javarészt elkallod-
tak vagy lappanganak. Jézsef Attila alig egy-kett6t méltatott bel6liikk arra, hogy meg6rizze
emlékezetében, és felvegye késébbi gy(ijteményeibe”3”

Ezt a kissé elhamarkodott megallapitast mar az itt kozolt adatok is némileg meg-
cafoljak: csupan a kozleményiink alapjaulszolgal6 négy bécsi eredet(i kdoltemény koziil a kolté
kettdt (a ,,Szeretbk lazadasa” és az ,Erted haragszom, nem ellened” c. verseket) felvett
a ,,Nincsen apam se anyam” kotetbe, egyet pedig, a ,, Jut most elég virdg” cimfit, ugyancsak
e gyfijteménybe szant (a Népszava 1928-ban mint a késziil6 verseskotet egyik darabjat emliti),
s csak a politikai nyom4s kovetkeztében 4llt el kozlésétél (vo. JA OM 1., 446. 1.).

Ugy véljiik, nem arrél van tehat sz6, mintha ebben az idfszakban jelent§sebb kol-
temény nem sziiletett volna, hanem inkabb arrél, hogy sok kéltemény bécsi eredete valé-
szinfileg még ma sincs tisztazva.

Ezt a kétségkiviil meglév ,,fehér foltot” kivantuk adatainkkal, ha nem is felszamolni,
de legaldbbis szikiteni. .

' Szike Gydrgy

* NEMETH ANDOR; Jozsef Attila élete és kora. Csillag. 1948. 3. sz. 22, I.
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